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Czwartek, 20 listopada 2008 r.

Kara $mierci w Nigerii
P6_TA(2008)0570

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 listopada 2008 r. w sprawie kary $mierci w Nigerii

(2010/C 16 E[17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc swoje poprzednie rezolucje w sprawie przypadkéw naruszenia praw cztowieka w Nigerii,
— uwzgledniajac obowigzujace moratorium rzadu federalnego Nigerii na stosowanie kary $mierci,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych z 1966 r. ratyfikowany przez
Nigeri¢ w dniu 29 paZdziernika 1993 r.,

— uwzgledniajac Afrykanskg Karte Praw Czlowieka i Ludéw z 1981 r., ratyfikowang przez Nigeri¢ w dniu
22 czerwca 1983 1.,

— uwzgledniajac Afrykanskg Karte Praw i Dobra Dziecka z 1990 r., ratyfikowang przez Nigerie w dniu
23 lipca 2001 r.,

— uwzgledniajac Konwencje przeciwko torturom i innemu okrutnemu, nieludzkiemu lub ponizajacemu
traktowaniu lub karaniu z 1984 r., ratyfikowana przez Nigeri¢ w dniu 28 lipca 2001 r.,

— uwzgledniajac Konwencje w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet z 1979 r., ratyfiko-
wang przez Nigeri¢ w dniu 13 czerwca 1985 r. i jej opcjonalny protokét z 1999 r., ratyfikowany przez
Nigeri¢ w dniu 22 listopada 2004 r.,

— uwzgledniajac Konwencje praw dziecka z 1989 r., ratyfikowang przez Nigerie w dniu 19 kwietnia 1991 r.,,
— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w nigeryjskich wigzieniach przebywa 720 mezczyzn i 11 kobiet skazanych na kare
$mierci,

B. majac na uwadze, ze nigeryjska krajowa grupa badawcza ds. kary $mierci oraz prezydencka komisja ds.
reformy administracji wymiaru sprawiedliwosci orzekly, ze wigZniowie oczekujacy na wykonanie wyro-
ku $mierci sg prawie bez wyjatku biedni i nie sg reprezentowani przez prawnika,

C. majac na uwadze, ze cho¢ prawo migdzynarodowe zakazuje orzekania kary Smierci w przypadku nielet-
nich przestepcow, przynajmniej 40 wieZniow oczekujacych na wykonanie wyroku $mierci miato od 13
do 17 lat w chwili popehienia zarzucanego przestepstwa,

D. majac na uwadze, ze islamskie trybunaly stosujace prawo szariatu obejmuja swg jurysdykcja sprawy kar-
ne w 12 z 36 stanow Nigerii; majgc na uwadze, ze trybunaly te nadal wydaja wyroki $mierci oraz skazuja
na chloste i amputacje;
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majac na uwadze, Ze 47 % wiezniéw skazanych na kare $mierci oczekuje na rozpatrzenie swych apelacji,
rozpatrzenie jednej czwartej apelacji wigzniéw trwalo 5 lat, 6 % wieZnidéw z toczacymi si¢ apelacjami cze-
kato ponad 20 lat, a jeden wigzien spedzil 24 lata w celi $mierci,

majgc na uwadze, Ze system sagdownictwa karnego Nigerii trawiony jest korupcja i zaniedbaniami oraz
cierpi na powazny brak zasob6w,

majgc na uwadze, ze tortury, mimo ich zakazu stosowania w Nigerii, sa na porzadku dziennym, a prawie
80 % wigzniow w nigeryjskich zakladach karnych twierdzi, ze byto bitych oraz ze grozono im bronig lub
torturami w areszcie policyjnym,

majgc na uwadze, ze wielu wigzniéw oczekujacych na proces i na wykonanie wyroku $mierci pada ofiarg
wyludzent dokonywanych przez funkcjonariuszy policji, ktérzy domagaja si¢ pienigdzy za ich uwolnienie,

majgc na uwadze, Ze polowa z 40 000 wiezZniow w tym kraju przebywa w wiezieniach bez procesu lub

wyroku,

majac na uwadze, ze choroby przewlekle, ktérym mozna jednak zapobiega, takie jak HIV, malaria, gruz-
lica, grypa i zapalenie pluc, rowniez wystepuja w wiezieniach,

majgc na uwadze, ze wladze nigeryjskie podjely pewne préby przezwyciezenia mankamentéw swego sys-
temu sagdowniczego; majgc na uwadze, ze krajowa grupa badawcza ds. kary $mierci (2004 r.) oraz pre-
zydencka komisja ds. reformy administracji wymiaru sprawiedliwosci (2007 r.) wyrazily watpliwosci co
do zmniejszenia czgstotliwosci i nasilenia przestepczosci w Nigerii dzigki karze $mierci; majac na uwa-
dze, ze jednak ani rzad federalny, ani rzady stanowe nie podjely dzialan w celu rozwigzania pilnych pro-
bleméw uwydatnionych przez te dwie grupy badawcze,

majac na uwadze, ze Nigeria oficjalnie nie poinformowala o zadnych egzekucjach od 2002 .,

majgc na uwadze, ze wiadomo, iz tylko 7 panstw z 53 panistw cztonkowskich Unii Afrykanskiej przepro-
wadzito egzekucje w 2007 r., natomiast 13 krajow afrykanskich zniosto kare $mierci, a dalsze 22 jej nie
wykonuje,

majgc na uwadze, ze w 1977 r. zaledwie 16 krajow zniosto kare $mierci w odniesieniu do wszystkich
przestepstw; majac na uwadze, ze obecnie 137 ze 192 panstw cztonkowskich ONZ zniosto kare Smierci
lub jej nie wykonuje,

wzywa rzad federalny Nigerii i rzady stanowe do zniesienia kary $mierci;

wzywa rzad federalny Nigerii i rzady stanowe, w oczekiwaniu na zniesienie kary $mierci, do ogloszenia

natychmiastowego moratorium na wszystkie egzekucje zgodnie z rezolucjg 62/149 Zgromadzenia Ogdlnego
ONZ z dnia 26 lutego 2008 r. i do niezwlocznego zamienienia wszystkich wyrokéw $mierci na kary pozba-
wienia wolnosci;

3.

wzywa rzad federalny Nigerii i rzady stanowe do opracowania kompleksowego podejscia do przestep-

czosci 1 wyjasnienia w jaki spos6b rozwiazana zostanie kwestia przestgpczosci;
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4. wzywa rzad federalny Nigerii i rzady stanowe do zlikwidowania wszystkich przepiséw, ktére przewidujg
kare $mierci dla 0s6b ponizej 18 roku zycia w chwili popelnienia zarzucanego przestepstwa, zaréwno w pra-
wie federalnym, jak i prawie stanowym;

5. wzywa rzad federalny Nigerii i rzady stanowe do zapewnienia, ze w przypadkach kary Smierci przestrze-
gane s3 najbardziej rygorystyczne standardy miedzynarodowe oraz standardy konstytucyjne dotyczace
sprawiedliwego procesu, zwlaszcza w odniesieniu do niedostatecznej reprezentacji prawnej biedniejszych
wiezniow, zeznan lub dowodéw uzyskanych poprzez zastosowanie przemocy, przymusu lub tortur oraz nad-
miernie diugiego procesu, a takze w odniesieniu do nadmiernie dlugich proceséw i czasu apelacji oraz skazy-
wania nieletnich;

6. zwraca si¢ do rzadu federalnego Nigerii o ratyfikowanie drugiego protokotu fakultatywnego do Migdzyna-
rodowego Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych z 1989 r. oraz opcjonalnego protokotu do Konwengji
ONZ przeciwko torturom i innemu okrutnemu, nieludzkiemu i ponizajacemu traktowaniu lub karaniu
z 2002 r,;

7. wzywa nigeryjskie rzady stanowe do usuniecia wszystkich przepisow, ktére nakazuja wykonanie wyro-
kéw $mierci;

8. zwraca si¢ do rzadu federalnego Nigerii i rzadéw stanowych o wprowadzenie w zycie zalecent krajowe;j
grupy badawczej ds. kary $mierci (2004 r.) oraz prezydenckiej komisji ds. reformy administracji wymiaru
sprawiedliwosci (2007 r.), a w szczegdlnosci o ustanowienie moratorium na egzekucje i zlagodzenie wszyst-
kich wyrokéw $mierci;

9. wzywa Radg, Komisje i panstwa czlonkowskie do zapewnienia wsparcia technicznego wladzom nigeryj-
skim w celu dokonania rewizji przepiséw prawnych przewidujacych kare $mierci, zniesienia kary $mierci oraz
usprawnienia procedur $ledczych policji nigeryjskiej;

10. zwraca si¢ o wsparcie dzialan grupy roboczej ds. kary $mierci Afrykanskiej Komisji Praw Cztowieka i Lu-
déw przy opracowaniu protokotu do Afrykanskiej Karty zakazujacego kary $mierci i uniemozliwiajacego jej
przywrdcenie;

11. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie, pafistwom

cztonkowskim, Wspélnocie Gospodarczej Pafistw Afryki Zachodniej, rzadowi federalnemu i parlamentowi Ni-
gerii, Unii Afrykanskiej i Parlamentowi Panafrykanskiemu.

Sprawa rodziny al-Kurd

P6_TA(2008)0571

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 listopada 2008 r. w sprawie rodziny Al-Kurd

(2010/C 16 E/18)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Bliskiego Wschodu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie sporzadzone przez delegacje ad hoc Parlamentu do Izraela i na terytorium
Palestyny (30 maja — 2 czerwca 2008 r.) oraz zawarte w nim wnioski,



